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Regierungsverordnung
vom 11. Dezember 1942
iiber die jiidischen Mischlinge im Notarials-
beruf.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund des § 1
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors
in Bohmen und Mahren vom 12. Dezember
1940 (V. Bl. RProt. S. 604) iiber die Verlan-
gerung und Abanderung einiger Bestimmun-
gen des Verfassungs-Erméachtigungsgesetzes
vom 15. Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) in der
Fassung der Verordnung vom 27. Februar
1942 (V. Bl. RProt. S. 42) :

§L

Notare, die jiidische Mischlinge sind oder
deren Ehegattin eine Judin oder ein jiidischer
Mischling ersten Grades ist, werden vom
Justizminister innerhalb 3 Monatén vom In-
krafttreten dieser Verordnung ihres Amtes
enthoben und Notariatskandidaten unter glei-
chen Voraussetzungen iiber Vetfiigung des
Justizministers mit dem 31. Marz 1943 aus
der vorbereitenden Notariatspraxis ausge-
schlosseli. .

Viadni nafizeni
ze dne 11 prosince 1942
o0 zidovskych miSencich v povolani notarském.

Vldda Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zuje podle § 1, odst. 1 nafizeni fiSského pro-
tektora v Cechéach a na Moravé ze dne 12. pro-
since 1940 (Véstn. ¥. prot. str. 604), kterym
se prodluzuji a méni néktera ustanoveni
Gstavniho zakona zmochovaciho ze dne 15.
prosince 1938 (€. 330 Sh.) ve znéni nafizeni

ze dne 27. Unora 1942 (Véstn. F. prot. str. 42):

§ 1-

Notari, ktefi jsou Zidovskymi miSenci nebo
jejichz manZelka je' Zidovkou, nebo Zidovskou
miSenkou prvniho stupné, budou zprosténi
Gfadu ministrem spravedlnosti do 3 mésicl
od ucinnosti tohoto nafizeni a kandidati no-
tarstvi budou za stejnych predpokladl na pfi-
kaz ministra spravedlnosti vylouCeni dnem
31. bfezna 1943 z pripravné notarské prakse.
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s 2. .

(t) Der Justizminister kann ais Aus-
nahme von der Bestimmung des § 1 bewilligen,
ddB Notare im Amte, beziehungsweise Nota-
riatskandidaten im Verzeichnis der Notariats-
kandidaten belassen werden,

a) deren Ehegattin judischer Mischling
ersten Grades ist,

b) die jildische Mischlinge sind, wenn sie
im Weltkrieg an der Front anf Seiten oster-
reicli-Ungarns oder seiner Verbimdeten ge-
kampft haben oder wenn ihre 'Vater, oder
Sphne anf dieser Seite im Weltkriege gefallen
sind.

(-) Das gleiche gilt.fiir Notare — judische
Mischlinge, die am 1. August 1914 bereits No-
tare oder Notariatskandidaten waren.

Zum Notar kann nur ein Notariatskandidat
ernannt werden und in das Verzeichnis der
Notariatskandidaten nur ein Hilfsarbeiter der
Notariatskanzlei eingetragen werden, der nicht
judischer Mischling ist, und wenn er verhei-
ratet ist, eine Ehegattin hat, die nicht Jiidin
oder judischer Mischling ist. Ist die Ehegattin
Mischling zweiten Grades, so kann der Justiz-
minister eine Ausnahme zulassen.

§ 4.

Ein Notar (Notariatskandidat) darf eine
Ehe nur mit einer Person eingehen, die nicht
Jude oder judischer Mischling ist. Ist die' Ver-
lobte Mischling zweiten Grades, so kann die
EheschlieBung vom Justizminister genehmigt
werden.

§ 5.

Wenn sich nach der Ernennung eines No-
tars oder Eintragung eines Notariatskandi-
daten in das Verzeichnis der Notariatskandi-
daten herausstellt, daB er judischer Mischling
oder seine Ehegattin Jiidin oder judischer
Mischling ist, oder wenn ein Notar oder ein
Notariatskandidat eine Ehe mit einer Person,
die Jiidin oder jiidischer Mischling ist, ohne
die erforderliche Genehmigung geschlossen
hat, so ist der Notar seines Amtes zu ent-
heben, beziehungsweise der Notariatskandidat
aus der vorbereitenden Notariatspraxis aiiszu-
schlieBen.

§ 6

(1) Die auf Grund der Bestimmungen dieser
Verordnung ihfes Amtes enthobenen Notare
und aus der vorbereitenden Notariatspraxis
ausgeschlossenen Notariatskandidaten diirfen
fremde Rechtsangelegenheiten nicht besorgen,
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(1) Ministr spravedinosti mize povolit!,
aby vyjimkou z ustanoveni § 1 byli ponechani
v Ufadé notéfi, po pripadé v seznamu kandi-
datd notarstvi kandidati notarstvi,

a) jejichz manZelka je Zidovskou miSenkou
prvniho stupné,

b) ktefi jsou zidovskymi miSenci, jestlize ve
svétové vélce bojovali na fronté na strané
Rakousko-Uherska nebo jeho spojencll, nebo
jestlize jejich otcové nebo synové na této
strané ve svétoveé valce padli.

(2) TotéZ plati o notarich — Zidovskych mi-
Sencich, ktefi byli dne 1. srpna 1914 jiZ no-
tari nebo kandidaty notérstvi.

Notafem mlZe byti jmenovan toliko kan-
didat notéafstvi a do seznamu kandidatd no-
tafstvi zapsan jen pomocny pracovnik no-
taFské kancelare, ktery neni Zidovskym mi-
Sencem, a je-li Zenat, ma-li manzelku, jez neni
Zidovkou nebo Zidoyskou miSenkou. Je-li man-
Zelka miSenkou druhého stupné, mlZe ministr
spravedInosti pripustiti vyjimku.

§ 4.

Notar (kandidat notarstvi) smi uzavfiti
shatek jen s osobou, jez neni zidem nebo Zi-
dovskym miSencem. Je-li snoubenka miSenkou
druhého stupné, mdze ministr spravedinosti
dati souhlas k uzavfeni sfatku.

UkaZe-li se po jmenovani notafe nebo za-
pisu kandidata notarstvi do seznamu kandi-
datl notarstvi, Ze je Zidovskym miSencem
nebo Ze jeho manZelka je Zidovkou nebo Zi-
dovskou miSenkou, nebo uzavrel-li notar nebo
kandidat notarstvi bez potfebného povoleni
sfatek s osobou, jez je Zidovkou nebo Zidov-
skou fhiSenkou, bud notaF zprostén svého
Ufadu, po pfipadé kandidat notarstvi vylou-
Cen z pFipravné prakse notarskeé.

§ 6.

(1) Notéfi zproSténi Ufadu a notarsti kan-
didati vylouceni z pFipravné notarské prakse
podle ustanoveni tohoto nafizeni nesmeji ob-
staravali cizi pravni zaleZitosti, zejména za-
stupovati prfed soudem nebo mimo soud a
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naraentlich keine gerichtliche oder auBer-
gerichtliche Vertretung itbernehmen und
keine Rechtsberatungeh erteilen; dies gilt nicht
fiir Besorgung von Angelegenheiten ihrer
Ehegattinnen und ihrer minderjahrigen Kin-
der, soweit nicht die Vertretung durch einen
Advokaten vorgeschrieben ist.

(2) ubertretungen dieser Vorschrift wer-
den von den Bezirksbehorden nach MaBgabe
des Verschuldens mit einer GeldbuBe bis. zu
100.000 K oder mit Arrést bis zu sechs Mo-
naten bestraft. Wurde eine GeldbuBe ver-
hangt, so ist fiir den Fall ihrer Uneinbring-
lichkeit gleichzeitig eine Ersatz-Arreststrafe
nach MaBgabe des Verschuldens im Rahmen
des fiir die Tat festgesetzten Freiheltsstrafen-
satzes zu verhangen.

§ V.

In berticksichtigungswiirdigen Fallen kann
der Justizminister nach Feststellung, daB der
auf Grund dieser Verordnung seines Amtes
enthobene Notar kein hinreichendes Vermb-
gen oder Einkommen zu seinem und seiner
Familie Unterhalte besitzt, anordnen, daB die
Notarstelle, die infolge der Enthebung des No-
tars frei wird, mit der Verpflichtung de; auf
diese Stelle neu ernannten oder versetzten
Notars zur Zahlung einer Rente zu Gunsten
seines Vorgangers besetzt werde. Im iibrigen
finden die Bestimmungen der Regierungs-
verordnung vom 23. Mai 1940, Slg. Nr. 245,
iiber die Besetzung einiger Notarstellen mit
der Verpflichtung zur Zahlung einer Rente
zu Gunsten des Vorgangers, ausgenommen die'
Bestimmungen des§ 1,Abs.4 und 5, des 82 und
des § 3, Abs. 4, vierter Satz, sinngemaBe An-
wendung. Konnte die Notarstelle nicht auf
Grund eines Konkurses mit der Verpflichtung
zur Zahlung einer Rente besetzt werden, so
kann der Justizminister eine den Umstanden
fentsprechende Verfiigung treffen, insbeson-
dere die Notarstelle ohne wiedérholte Aus-
schreibung eines Konkurses mit Rentenver-
pflichtung besetzen oder diese. Verpflichtung
vorlaufig dem Substituten dieser Notarstelle
auferlegen.

§ 8. [

Diese Verordnung tritt mit dem Tage der
Kundmachung ifi Kraft; sie wird vom Justiz-
minister durchgefiihrt.

Der Staatsprasident:
Dr. Hacha m. p.

Der Vors.itzende der Regierung
und Justizminister:

Dr. Krej¢i m. p.
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udileti pravni porady; to neplati pro obsta-
ravani véci jejich manzelek a jejich nezleti-
lych déti, pokud neni predepsano zastoupeni
advokatem.

(2) Prestupky tohoto predpisu tresta
okresni Urfad se zfetelem na miru zavinéni po-
kutou do 100.000 K nebo vézenim do Sesti mé-
sicl. Byla-li uloZzena pokuta, bud pro pfipad
jeji nedobytnosti uloZen zé&roven néhradni
trest vézeni podle miry zavinéni v mezich
sazby trestu na svobodé na €in stanovené.

§ 7.

V pripadech zfetele hodnych mlZze ministr
spravedlnosti, po zjisténi, Ze notaf zprostény;
sveho Uradu podle' tohoto nafizeni nema do-
stateného jmeéni ani dlchodu k vyZivé sebe
a své rodiny, nafiditi, aby misto notarské,
které se uprdzdni zproSténim notéfe, bylo
obsazeno' se zdvazkem notdfe na toto misto,
nové jmenovaného nebo prelozeného platiti
ve prospéch svého predchudce dlichod. Jinak
plati pfimérené ustanoveni vladniho nafizeni
ze dne 23. kvétna 1940, ¢. 215 Sh., o obsazo-
vani nékterych notafskych mist se zdvazkem
platiti dlchod ve prospéch predchidce, vyji-
majic ustanoveni § 1, odst. 4 a5, 8§ 2 a § 3,
odst. 4, véta Ctvrta. Jestlize misto notarské
nemohlo byti obsazeno na zakladé soutéZe se
zévazkem platiti dlchod, mdze ministr spra-
vedlnosti uciniti opatfeni odpovidajici okol-
nostem, zejména obsaditi notafské misto, bez
opétného vypsani konkursu, se zavazkem pla-
titi ddchod nebo prozatim uloZiti tento zava-
zek substitutu tohoto notafského mista.

§ 8

Toto nafizeni nabyva dcinnosti dnem vy-
hlaSeni; provede je ministr spravedinosti.

Stal2ii president:
Dr. Hachav. r.

Predseda vléuiy a ministr
spravedlnosti:

Dr. Krej€i v. r.
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